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Normas basicas
paraelusode un
armade puno

1) Tratar siempre el arma como si estuviera cargada.

2) Mantenga siempre el dedo y fuera del gatillo hasta que esté listo para
disparar.

3) Asegurese de su objetivo y de lo que hay mas alla de él.

4) Mantenga siempre el arma apuntando en una direccion segura.

5) Utilice proteccion paralos ojos y los oidos al disparar.

6) Nunca se debe permitir utilizar un arma a quien no ha leido el manual de
instrucciones correspondiente.

7) Conozcallas caracteristicas mecanicas y de manejo del arma que esta
utilizando.

8) Guarde sus armas en lugares seguros e inaccesibles para personas no
autorizadas.

9) Mantener el armay la municion lejos de los nifios y de adultos descuidados.
10) Siempre se debe guardar lamunicion y el arma por separado.

11) Nunca se debe perder de vista un arma cargada.

12) Se debe tener en cuenta la seguridad de los que estan cerca antes de
disparar.

13) Un arma cargada puede matar, el mejor seguro es el sentido comun.
14) Un accidente siempre es el resultado de no cumplir las normas basicas de
seguridad.

15) El duefio de un arma tiene la responsabilidad de prevenir todos los
posibles accidentes.

16) Nunca altere o modifique un arma de fuego.

17) Nunca consuma alcohol ni sustancias que puedan afectar su juicio antes o
mientras maniobra un arma.

18) Mantenga siempre el arma descargada hasta que esté listo para usarla.
19) Verifique que los cartuchos a utilizar son los adecuados en calibre,
potenciay vida util.

20) Debe asegurarse siempre que el caindn del arma se encuentra libre de
cualquier obstruccion.

21) Si suarma no dispara cuando se aprieta el gatillo, mantenga la posicion
de disparo durante varios segundos; luego, con la boca apuntando en una
direccion segura, descargue el arma con cuidado.
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() SISTEMA DE ACERROJADO

El sistema de acerrojado es por corto retroceso, canon basculante y encastre
enlaventana de expulsion, lo cual asegura un positivo y firme vinculo entre el
canony la corredera en el momento del disparo, y un desacople que favorece
la expulsion de las vainas servidas y la carga de un nuevo cartucho sin
interrupciones.

() SEGUROS AUTOMATICOS
La pistola posee seguros que funcionan en forma automatica. El primero de
\\\ ellos mantiene al percutor bloqueado, y el segundo al disparador bloqueado;

En ambos casos ello ocurre mientras no se acciona la cola del disparador.

Descripcion

() DESENSAMBLE

El desensamble para la limpieza es sumamente sencillo, se efectua
Cadaunade las pistolas BERSA es unarmade accionando hacia abajo la corredera de desarme, dividiéndose el arma
primera calidad, construida con materiales de en unas pocas piezas de tamano considerable, para evitar la pérdida de
standard internacional, 6ptimos en su aplicacion componentes.

paraarmas de fuego. Los componentes de estas

armas han sido fabricados con tecnologia de

ultima generacion, garantizando su calidad e () TRATAMIENTO SUPERFICIAL
intercambiabilidad de componentes. Todas las armas BERSA poseen la correderay el candn pavonado para
otorgarle resistencia ala corrosion, y asimismo las empunaduras de poliamida
reforzada contraimpacto, brindan resistencia a los agentes externos quimicos
y mecanicos, para garantizar el funcionamiento, y evitar el deterioro estético a

que dalugar el uso intensivo del arma.
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Cargay disparo

() COMO EXTRAER EL CARGADOR

Manteniendo oprimido con el dedo de una mano el botén que se encuentra
al costado de la cacha, deje caer el cargador de su alojamiento sobre la otra
mano - Ver figura (1).

() COMO LLENAREL CARGADOR

Con la parte posterior de un cartucho empuije el elevador del cargador en su
parte delanteray hacia abajo, introduciéndolo entre los labios del cargador
hasta hacer tope en la parte posterior del mismo; El cartucho debe quedar
retenido. Los siguientes cartuchos se cargan de la misma manera, empujando
el cartucho cargado inmediato anterior. No intente superar la carga maxima
del cargador y descarte cartuchos defectuosos.
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(figura 1).
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() COMO CARGAREL ARMA

Coloque el cargador en su alojamiento, asegurandose que quede retenido.
Empune la pistola firmemente con la mano que va a disparar, manteniendo
todos los dedos fuera del arco guardamonte y sin palpar el disparador. Con

el dedo pulgar y con el indice de la otra mano tome la corredera de la pistola
por lazonarayada, tire hacia atras hasta el final del recorrido y suéltela - Ver
figura (2). No acomparie con lamano ala corredera en su movimiento hacia
adelante; simplemente suéltela desde la posicion mas atrasada. La corredera
en sumovimiento hacia adelante, sacara el proyectil del cargador y lo
colocara enlarecamaradel canon. Mientras se realiza la operacion de carga,
el dedo indice debe estar fuera del arco guardamonte, alejado de la cola del
disparador, ya que la presion sobre éste puede iniciar el proceso de disparo. La
boca del caidn debe encontrarse en todo momento, hacia una direccion que
no constituya un peligro para las personas, animales u objetos.

(figura 2).
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() COMO DISPARAREL ARMA

Luego de la operacion anterior podemos efectuar el disparo simplemente
accionando la cola del disparador, siempre apuntando hacia una direccion
segura. Al agotarse los cartuchos del cargador, la corredera quedara retenida
atras. Sino desearealizar una nueva ronda de disparos, baje la palanca retén
de corredera- Ver figura (3) - y la pistola quedara sin proyectil en larecamara;
Sidesea continuar disparando, saque el cargador vacio, coloque unollenoy
baje la palancaretén de corredera (jtoda ésta maniobra siempre con el dedo
fuera del arco guardamonte, sin palpar el disparador, y con laboca del cafon
hacia una direccion que no constituya un peligro!); de ésta forma la pistola
alojara un proyectil en larecamara para continuar el disparo mediante el
accionamiento de la cola del disparador.

() COMO DESCARGAREL ARMA

Enelcaso que se desee dejar de disparar y ante la posibilidad de que exista
un cartucho enlarecamara, para descargar el arma debera retirar el cargador
enlaformaindicada mas arriba, luego tomar la corredera de la misma forma
que latomo para efectuar la cargayy tirarla hacia atras; El cartucho que se
encuentra en larecamara sera removido por la ventana de expulsion. Es
recomendable repetir ésta Ultima operacion (accionar la corredera hacia
atras), varias veces mas.

(figura 3).
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() MANTENIMIENTO
Luego del uso es conveniente realizar la limpieza del arma. Para hacerlo,
proceda de la siguiente manera:

DESENSAMBLE/ Primero retire el cargador -Ver figura (1) -; Luego
empunie la pistola firmemente con unamano y con el dedo pulgar y el indice

de laotramano tome la corredera enla zonarayada; Tire hacia atras hasta
elfinal del recorrido -Ver figura (2)- para extraer, si hubiere, el cartucho de
larecamara; Suelte o libere la corredera, sin acompanarla en su movimiento
hacia adelante, permitiendo el normal acerrojado de canony corredera; Aloje
un cargador vacio y, apuntando siempre en una direccion segura, accione el
disparador para descargar el resorte de percutor; Extraiga el cargador vacio

y retroceda la corredera hasta alinear las dos muescas que se encuentranen
la parte posterior del lateral izquierdo; Simultaneamente accione hacia abajo
lacorrederade desarme -Ver figura (4)-. Tomando la corredera, deslice el
conjunto que forma con el canon, hasta removerlo completamente -Ver figura
(5)-. Comprima levemente el conjunto del resorte de correderay levantelo
para separarlo de la corredera-canon -Ver figura (6)-. Seguidamente extraiga
el canon, llevandolo primero hacia adelante y luego levantandolo mientras

lo desplaza hacia -Ver figura (7)-. El arma se encuentra preparada para su
limpieza.

(figura 5).

(figura 6).

(figura 4).

(figura 7).
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Limpiezay
lubricacion

Conunbaquetony su cepillo de metal blando humedecido en un producto de
limpieza para armas, limpie el interior del canén. Con un cepillo de cerda o nylon
de tamano apropiado, limpie la correderay las guias de corredera, eliminando
todas las suciedadesy residuos. Debe tenerse especial cuidado en la limpieza
del asiento de la vaina del cartucho en la corredera. Seque bien todas las
piezasy lubrigue el arma. El objetivo es colocar una delgada capa de lubricante
en los lugares donde existe rozamiento de componentes, especialmente en

las colisas. Utilice para ésta operacion aceite especial para armas. Sielarma

va aquedar almacenada, es recomendable lubricar el interior del candn con
una delgada capa de lubricante, utilizando un baquetén con estopa, caniamo,
género o papel especial, humedecido en el mismo. Siva a emplear el arma
dentro de los 10 dias siguientes, lubrique como se indica en el caso anterior y
luego seque el interior del candn con un baquetdn con estopa, género o papel
especial que se encuentre limpio. Elimine todo exceso de aceite antes de
comenzar el reensamblado.

AN
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En caso de utilizar el arma que ha
sido almacenada con el interior del
canoén lubricado, secarlo bien con el
fin de remover todo resto de aceite;
No dispare nunca con el interior del
canon lubricado.

ADVERTENCIA / LUBRICACION

Efectuar disparos con una pistola
que presente obstrucciones de
aceite, lubricante u otros materiales
en el anima del candn, aun de
manera parcial, puede causar
dafos en la pistola o lesiones
graves al tirador o a personas que
se encuentren cerca. No aplicar

o rociar lubricante directamente
sobre la municioén. Si el lubricante
afecta la pélvora de un cartucho,

es posible que no se produzca

la explosion, pero el percutor
puede empujar la municién

hacia el interior del anima y

quedar alojada ahi. Al efectuar

el disparo subsiguiente con el anima obstruida, puede danar la pistola

y causar lesiones graves o incluso la muerte al tirador y a las personas

que se encuentren cerca. Utilice correctamente los lubricantes. Usted es
responsable del cuidado y mantenimiento adecuado de sus armas de fuego.

UNA LUBRICACION INCORRECTA PUEDE DESTRUIRLAS ARMAS DE FUEGO

bersa.com.ac 15



() MANTENIMIENTO

Proceda en formainversa al desensamble hasta conformar el subconjunto
corredera-canon-resorte; Enfrente la corredera por detras, con la guiade
corredera delantera, y deslice hasta superar levemente, las dos lineas que se
encuentran en la parte posterior del lateral izquierdo de ambas piezas. El arma
se encuentra preparada para su almacenamiento o utilizacion.

Para el ensamble del subconjunto
corredera-canoén-resorte en la

guia de corredera, el fiador debe
estar con su parte frontal baja y
por detras del retén de fiador; Para
asegurar esa disposicién de los
componentes: retirar la corredera,
primero adelantar y luego atrasar
el disparador (debe observar que la
parte frontal del fiador desciende);
Luego, continie ensamblando el
subconjunto superior. Asegurese
también de que el tetén que resalta
en la cabeza de la guia del resorte
de corredera, se encuentra alojado
y centrado en la ranura tallada en el
frente del apéndice del candn; De no
ser asi, el subconjunto superior no
podra desplazarse completamente
sobre la guia de corredera, para su
ensamblado.

A\\N
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Caracteristicas
técnicas

18
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() CALIBRE: 9mmx 19

() FUNCIONAMIENTO: Semiautomatico

() CIERRE: Corto retroceso, con basculamiento del cafidony encastre en la
ventana de expulsion

() ACCION: Agujalanzada

() LONGITUD: 192 mm

() ALTURA: 137 mm

() ANCHO: 32 mm

() PESO: 0,740 Kdf (descargada)

() LARGO DE CANON: 108 mm

() RAYADO DE CANON: 6 estrias hélice derecha de 254 mm de paso

() CAPACIDAD DEL CARGADOR: 17 cartuchos

() SEGUROS: De disparador y automatico de percutor

() ACABADO: Negro matte / cerakote

() MIRA: Alzay guion encastrados en la corredera, con cola de milano / optic ready

() CARACTERISTICAS ESPECIALES: Rail picatinny
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Denominacion
delas piezas

PLANOS INCLUIDOS

1 Corredera 19 Ballestade desarme

2 Canon 20 Disparador

3 Resorte de corredera 21 Empujador de fiador

4 Resorte de percutor 22 Perno de fiador

5 Reténderesorte de percutor 23 Resorte de fiador

6 Percutor 24 Fiador

7 Buje trasero de percutor 25 Resorte del retén de fiador

8 Reténde percutor 26 Reténdelfiador

9 Resorte del sap 27 Expulsor
10 Seguro automatico de percutor 28 Reténde corredera

11 Guion 29 Ballestadelreténde corredera
12 Extractor 30 Guiade correderatrasera
13 Espinadel extractor 31 Espinade laguiadelantera
14 Resorte del extractor 32 Reténde cargador
15 Espinadel percutor 33 Ballesta del retén de cargador
16 Alza 34 Espinadelaguiatrasera
17 Guia de corredera delantera 35 Cacha
18 Correderade desarme 36 Cargador
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Manual de
seguridady
comentrarios
generales

N\
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()LAPROTECCION DE OJOS Y OiDOS

Alrealizar el disparo del arma, debe usar protectores auditivos, para
protegerse de una perdida de audicion provocada por el ruido que acompana
aéstaaccion. Esimportante también el uso de anteojos de seguridad,

para protegerse del polvo, los restos de carbon, los lubricantes, las particulas
metalicas y otros elementos que pueden desprenderse a gran velocidad
durante el uso del arma. Esta precaucion deben tomarlatambién los que lo
acompanan durante el tiro.

() LOS MECANISMOS DE SEGURIDAD

Su arma posee numerosos mecanismos de seguridad para que no funcione
cuando no debe funcionary para que lo haga en forma correcta cuando
se decide utilizarla. No obstante ello, nada puede reemplazar el sentido
comuny las precauciones cuando se maneja un arma. Piense que los sistemas
de seguridad no pueden prevenir el uso inadecuado, o unaroturaomal
funcionamiento ocasionado por un montaje incorrecto o un ajuste hecho por
personas no autorizadas. Como medida de seguridad basica, cuando empune
la pistola nunca dirija laboca del arma hacia personas, animales u objetos a

los cuales pueda dafar, la direccion ideal, es mantener la boca del arma hacia
arriba, conlos dedos fuera de la cola del disparador.

\\\
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()LACARGA DEL ARMA

Las pistolas BERSA son sumamente seguras y poseen sistemas redundantes
para evitar un posible accidente durante la manipulacion; no obstante
asegurese cuando carga la pistola, que la boca del arma se dirige hacia un
lugar donde no puede producir danos en caso de un disparo accidental.
Compruebe siempre con el arma desensamblada que no existan obstaculos
para el proyectil dentro del candn; Una obstruccion puede producir un
estallidoy con ello heridas en quien empufa el armay quienes lo acompanan.
Antes de cargar el arma, asegurese que no existan restos de lubricantes en
larecamara o en el anima del canon; Estos restos de aceite o grasa afectan

el rendimiento de la municion y generan residuos adicionales que pueden
perjudicar el normal funcionamiento.

() ELDISPARO DEL ARMA

Cuando cologue el arma en condicién de disparo, dirija siempre laboca

del canon haciala direccion parala que desea realizar el disparo. Nunca se
pasee con el arma cargada o deje de prestarle atencion; Recuerde que una
simple presion en la cola del disparador puede ser suficiente para efectuar
undisparo. Tenga presente que durante el disparo, la correderaretrocede a
gran velocidad, por lo cual deben mantenerse alejados los dedos, lamano, la
caray cualquier otra parte del cuerpo, de la zona de accion de lamisma; Un
golpe de la corredera puede producir heridas severas. Asimismo, durante el
disparo se expulsan por la ventana lateral enla correderay a gran velocidad,
las vainas servidas de los cartuchos; Elimpacto puede producir heridas

de consideracion si alcanza a los ojos de personas o animales. Evite que
personas o animales se ubiguen dentro de esta zonay tenga en cuentala
posibilidad de rebotes, que pueden ser tan peligrosos como unimpacto
directo de lavaina. La mejor forma de evitar que las correderasy las vainas
produzcan heridas al tirador es efectuar el tiro empunando el arma con el

\\\

ADVERTENCIA -RETROCESO DE LA CORREDERA

La corredera siempre debe tirarse

hacia atras (“retraerse”), para ello
» debe tomar la parte trasera de la

corredera a la altura del segrinado.
iSiempre mantenga los dedos
fuera del disparador!
Nunca coloque partes de la mano o
el cuerpo sobre la boca del cafién al
momento de tirar la corredera hacia
atras ya sea para cargar, descargar,
inspeccionar el arma o solucionar
una falla.

24 bersa.com.ac

MANTENGA MANOS FUERA DE LA BOCA DEL CANON Y DEDOS FUERA DEL
DISPARADORAL RETRAERLA CORREDERA

ADVERTENCIA / DISPARO DEL ARMA

La corredera se abre
automaticamente y se cierra
rapidamente mientras efectua los

disparos. Mantenga la cara y las

P manos lejos de la parte posterior

= del arma. Restos de bronce caliente
son expulsados a gran velocidad

y pueden causar quemaduras.

Siempre utilice proteccién visual

y auditiva, y evite utilizar ropa

demasiado holgada, camisas

abiertas y zapatos de punta abierta

al usar armas de fuego.

\

LA CORREDERA SE ABRE A GRAN VELOCIDAD - SE EXPULSA LATON
CALIENTE
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brazo estirado hasta dos tercios de su longitud total y con elarmaalaaltura
del hombro. Sidurante el tiro nota alguna anormalidad como polvo, gas,

ruido inusual, u observa vainas servidas hinchadas, fisuradas, con la capsula
fulminante perforada, detenga en formainmediata el tiro, descargue el arma
y llévela a un armero o al Servicio Técnico de BERSA. Continuar disparando
puede ser sumamente peligroso para usted o paralos que loacompanan, y
puede danar el arma en formairreparable. Sillega a producirse un atasco de
la municion, apunte el arma en direccion segura permanentemente, saque el
cargador, tire la corredera hacia atras y reténgala con el retén de corredera; En
esas condiciones podra retirar el proyectil atascado sin inconveniente, ya sea
sacudiendo el arma o tomandolo con los dedos.

()LADESCARGA

Alterminar de tirar, saque el cargador del arma siempre dirigiendo la boca

del canon aunlugar seguro, levante el armay tire de la corredera hacia atras
varias veces, retenga la corredera con la traba de corredera, y compruebe que
larecamara estavacia.

ADVERTENCIA -DESCARGAREL ARMA

jExtraer el cargador no significa que
el arma se encuentre descargada!
- Para (_J’escargarla, primero )
= extraiga el cargador, luego tire la
corredera hacia atras, expulse el
cartucho alojado en la recamara
e inspeccione visualmente para
asegurarse de que esta vacia.
Apunte siempre el arma a una
direccién segura al cargarla o
descargarla.

ALEXTRAEREL CARGADORNO SE DESCARGA LA RECAMARA

26 bersa.com.ac

() SOBRE LA MUNICION

Utilice siempre municion original de fabrica y de buena calidad -utilice enlo
posible productos de empresas reconocidas que garantizan el cumplimiento
de las normas internacionales-. Nunca utilice municion humeda, sucia, con
balas hundidas en la vaina o floja, corroidas o con cualquier otro defecto
manifiesto. No lubrique en exceso el armay seque bien los lugares que estaran
en contacto con la municion, el aceite puede afectar ala municion y hacer que
falle, o que su rendimiento se haga impredecible. No pruebe utilizar municion
de calibres diferentes alos de su arma, aunque le parezca que la diferencia es
pequena. Consulte con la fabrica la utilizacion de municion especial o fuera

de lo comun; Especialmente en los calibres pequefos donde proyectiles
aparentemente similares, pueden haber sido disenados, para tipos diferentes
de armas. La garantia del arma cesa si surge algun inconveniente con municion
recargada; Esto se debe a que no puede controlarse el comportamiento de
cartuchos que no son armados bajo norma. Larecarga de municion es una
técnica muy elaborada, que debe aprenderse y perfeccionarse, unarecarga
inadecuada puede causar grave dano en la pistola, el tirador o quienes lo
acompanan. En caso de presentacion de pistolas con danos por utilizacion

de municion de fabrica, debe entregar el arma acompanado de las vainas
vacias de los cartuchos que produjeron el problema, y enlo posible de
cartuchos completos sin disparar del mismo lote, para que pueda realizarse

el peritaje correspondiente. Una excesiva presion en el canén durante el tiro,
puede interrumpir el armay producirle serios dafnos, esto puede deberse
amunicion mal recargada, o a obstrucciones en el normal desplazamiento

de labalaen el anima. La obstruccion puede deberse a la existencia de una
bala en el canon detenida a medio camino, lo que es sumamente inusual y
producto de municién deteriorada. Esto se puede evitar si se esta atento al
estampido del disparoy a cualquier anormalidad en el funcionamiento de la
pistola, en general en estos casos se produce inconvenientes en el cierre de la
corredera o se observa polvora sin quemar en los mecanismos. Los cartuchos
con bala floja pueden dejar la bala encajada en el cono de union entre la
recamaray el rayado del candn cuando se extrae la vaina sin haber disparado.
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Asimismo, un cartucho sin carga de polvora pero con ceba detonadora en
buenas condiciones, puede clavar la bala a mitad del recorrido del caion. Si
se sospecha que esto pudo haber ocurrido, desarme el armay observe el
canon. Siuna bala se encuentra obstruyendo el candn, extraigala golpeando
conuna varillade diametro un poco menor, en sentido contrario ala direccion
de avance de labala. No intente jamas sacar la bala atascada disparando
otro cartucho con bala o un cartucho con polvoray sin bala, porque se puede
producir una sobrepresion, dafar elarmay herirlo austed y alas personas
que se encuentran en las proximidades. Si de la forma indicada no puede
solucionar el problema, lleve el arma a un armero o al Servicio Técnico de
BERSAS.A.

AVISO SOBRE MUNICION (CARTUCHOS)

AN

La empresa queda expresamente
excenta de toda responsabilidad
ante cualquier dano o lesion que
se produzca con relacién a, o
como resultado del uso en pistolas
bersa de municién defectuosa, no
reglamentada, “reacondicionada”
o recargada manualmente, o el uso
de municién distinta a la que fue

disefada originalmente para el arma.
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ADVERTENCIA / MUNICION

Utilice unicamente municién nueva
y de fabrica del calibre correcto.

El uso de municién inadecuada,

las obstrucciones en el cafén,

las sobrecargas de pélvora o las
vainas defectuosas pueden causar
la muerte, lesiones graves o dafnos
severos.

Utilice siempre proteccioén visual y
auditiva.

LA MUNICION INADECUADA PUEDE DESTRUIR LAS ARMAS DE FUEGO

ADVERTENCIA / EXPOSICION AL PLOMO

Descargar armas de fuego en
areas poco ventiladas, limpiarlas
0 manipular municion puede
provocar exposicion al plomo

u otras sustancias de las que el
Estado Nacional tenga constancia
que puedan causar defectos

de nacimiento, problemas
reproductivos, u otras lesiones
fisicas graves. Disponga de
ventilacion apropiada a la hora de
manipular armas de fuego. Lavese
cuidadosamente las manos después
de la exposicion a armas de fuego.

MANIPULAR ARMAS DE FUEGO PUEDEN CAUSAR EXPOSICION AL PLOMO




() LOS CUIDADOS DEL ARMA

Cuando se entrega el arma alos agentes de venta, éstas llevan un envoltorio
de fabricay poseen una pequena cobertura de aceite protector. El vendedor
usualmente saca esta lamina de aceite protector para disponerla para la
venta. Controle personalmente que esta tarea se haya realizado ya que el
armano debe cargarse o disparase sin antes eliminar el aceite protector

que trae de fabrica, y que no es lubricante. Mantenga la pistola lubricada
cuando laalmacene. Limpiela sacandole el lubricante en exceso, solo antes
de disparar; quite todo lubricante del caidn, prestando especial atencion
conlarecamara. Luego de disparar, limpie el canony la recamara con cepillo
de alambre de metal blando y luego pasele un baquetdn con un elemento de
limpieza en su extremo (estopa, trapo, cafnamo o papel especial) limpio; repita
la operacion humedeciendo el elemento de limpieza en aceite paraarmas de
puno. Si esta seguro de disparar dentro de los siguientes dias, seque el canon
con un elemento de limpieza seco y limpio. No olvide limpiar también el apoyo
del culote del proyectil enla correderay todala zona entorno alabocade
larecamara, donde habitualmente se depositan residuos carbonosos de la
combustion de la polvora.

La estopa para limpieza de armas debe
ser especial: no debe dejar fibras sobre
las superficies metalicas; Por esa razon
resultan mas convenientes los trapos
de fibra larga absorbente o los papeles
especiales para limpieza de armas.
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ADVERTENCIA / FALLAS

Toda pistola de carga automatica
puede presentar fallas
ocasionalmente. Si un cartucho se
traba, atasca o queda obstruido en
la recamara, no intente introducirlo
en la recamara empujando o
golpeando la corredera. Retirelo
con cuidado.
La mayoria de las fallas en la
alimentacion o en la recamara
se deben a cargadores danados,
uso incorrecto del arma de fuego,
lubricacion insuficiente o uso de
municion inadecuada.
Cualquiera sea la causa, el usuario
de la pistola debe, ante todo, tener
en cuenta que un atasco de cartucho puede dar lugar a una situacion
potencialmente muy peligrosa en la cual una municién puede dispararse
antes de entrar correctamente en la recamara. Si esto ocurre, la vaina
puede romperse y sus fragmentos pueden salir despedidos por la ranura
de expulsion de la pistola con fuerza suficiente para causar lesiones graves.
jUtilice siempre proteccion visual!

GOLPEAREL FULMINANTE PUEDE ESTALLAREL CARTUCHO

ADVERTENCIA / ALMACENAMIENTO

* Nunca coloque ni almacene un
arma de fuego de tal manera que
pueda caerse. Las armas de fuego
siempre deben guardarse de forma
segura y descargadas, lejos del
alcance de nifnos y adultos descui-
dados.

« Utilice el dispositivo de bloqueo
suministrado con la pistola para
guardarla. El uso de un dispositivo
de bloqueo o cerradura de seguri-
dad es sélo un aspecto del almace-
namiento responsable de armas de
fuego.

* Para mayor seguridad, las armas de fuego deben almacenarse descarga-
das en un lugar que esté separado de sus municiones e inaccesible a los
ninos y cualquier otra persona no autorizada.




\\\

() LOS REPUESTOS

El distribuidor de BERSA S.A. posee un suministro de piezas de repuesto. Si
elarma necesita un Service, le recomendamos dirigirse a BERSA S.A. para

su reparacion. Existen muchos y excelentes armeros, pero naturalmente

el trabajo de cualquier armero que no pertenezca al Service de laempresa,
esta mas alla de nuestro control. El ajuste o reemplazo de componentes no
autorizados puede invalidar la garantia. Es responsabilidad del comprador que
las piezas ordenadas a BERSA S.A., sean del tipo correcto y que se monten en
elarmaen laforma conveniente.

() SOBRE LA GARANTIA

Lagarantiague daBERSA S.A. a sus productos, esta condicionadaal
cumplimiento de las indicaciones de éste manual. Cumplidas las condiciones,
la garantia es valida por 3 anos para cualquier propietarioy de por vida para

el primer propietario del arma. La garantia de por vida cesa cuando el arma
cambia de duefo, sies que han transcurrido mas de tres afios desde la

fecha de lacompra. Para ejecutar la garantia del arma debe ser acompanada
de ladocumentacion de compray de registro y de ladocumentacion de
identificacion personal del propietario (fotocopia de los originales). No
obstante ello en caso de tener algun problema con nuestras armasy que no se
reunan las condiciones establecidas de garantia, le recomendamos acercarse
aBERSAS.A, ya que nuestro concepto de garantia es sumamente amplioy
flexible.

() LAPOLITICA DE SERVICE

Elarma que usted posee fue cuidadosamente inspeccionaday probada
antes de ser despachada. La empresa se asegura con ello que cumpla con
todas las especificaciones y normas. Si aun asi el arma necesita algun tipo
de reparacion, se recomienda que lo efectue a traves del Service de BERSA
S.A. Lapolitica de laempresa es reducir al minimo el gasto en reparaciones
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de sus clientes, y en general la garantia es lo suficientemente amplia como
para favorecer la concurrencia al Service Oficial con un gasto minimo o nulo.
No desaproveche esta posibilidad. Si usted tiene alguna duda respecto al
funcionamiento del arma, no dude en contactarse con el Departamento

de Service y describir los aspectos y circunstancias involucradas. Si el
Departamento considera que el arma necesita un Service en fabrica, se lo hara
saber, y le daralas instrucciones para el mejor envio. Sila reparacion requerida
no esta cubierta por la garantia, se enviara una cotizacion con el costo reall

de lareparacion (la empresa para su beneficio no trabaja con estimativos).
Sisurgiese en fabrica la necesidad de algun otro tipo de reparacion, se lo
consultara; es politica de la empresa no realizar ningun trabajo sin el expreso
consentimiento del comprador.

() ELENVIO PARA SU REPARACION

Para su envio a Fabrica, las armas deben estar descargadas y despacharse
con fotocopia de la documentacion correspondiente y con el flete pago. No
se aceptaran envios a pagar en destino. Junto con el arma se deben adjuntar
unanotaen que se aclare el numero de serie del arma, el calibre y qué
reparacion requiere o cual es el problema que presenta. Se debe ser muy claro
y preciso en la definicion del problema, sin limitarse a indicar “defectuoso”

0 “necesitareparacion”. Los envios deberan presentarse al distribuidor de
BERSA S.A. mas cercano; si el arma debe enviarse cargada por un problema
insalvable que ha bloqueado al proyectil, el distribuidor de BERSA S.A.
debera por ley notificar a las autoridades policiales. No incluya en el envio:
cepos, cinturones, fundas, sistemas de punteria especiales o cualquier otro
accesorio. Le recordamos nuevamente que es politica de laempresa que
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el cargo por reparaciones no cubiertas por la garantia se reduzca al minimo
posible. El Service de nuestras armas, lejos de ser una molestia, es alentado
por laempresa ya que nos permite conocer mejor y corregir los problemas
de nuestros productos. Esta politica aplicada durante mas de cuarenta anos
nos ha permitido competir en el ambito internacional y entrar en mercados
sumamente exigentes.

() RESPONSABILIDAD

Las armas de puno son consideradas armas de fuego peligrosas, y

BERSA S.A.y sus distribuidores las venden no responsabilizandose por

las consecuencias de un mal funcionamiento, heridas fisicas o danos ala
propiedad ocasionadas por las mismas. Lo anterior incluye accidentes o
danos ocasionados por descargas negligentes o intencionales, manejo
inadecuado o descuidado, modificaciones no autorizadas, uso de municion
defectuosa, inadecuada, recargada o descuidada, negligencia, corrosion

u otras circunstancias que fueran mas alla el control directo o inmediato de
BERSA S.A. Lalimitacion es aplicable sin considerar sila responsabilidad se
basa en negligencia, contrato o responsabilidad estricta (inclusive cualquier
admision de advertencia). BERSA S.A. y su distribuidor no se responsabilizan
en ningun modo por los danos accidentales, tales como pérdida comercial
pérdida del uso de la propiedad y pérdida de beneficios o ingresos.

34 bersa.com.ac

CERTIFICADO DE GARANTIA
La presente garantia cubre todo defecto que pudiera producirse en elarma
con origen en fallas de fabricacion o en los materiales. Quedando excluidos los
danos causados por cualquier factor ajeno al normal funcionamiento segun
lo expresado en el Manual de Instruccion y Seguridad. La garantia cesa por el
uso indebido o utilizacion de municion defectuosa. No abarcando deterioros
producidos por agentes climaticos, golpes o roturas por accidentes, dafno
intencional o fortuito, ralladuras o alteraciones en el acabado del arma. BERSA
S.A. otorga garantia de por vida al primer propietario del armay de tres anos
para cualquier propietario posterior. La garantia cesa cuando el arma cambia
de duefio, si han transcurrido mas de tres afios desde la fecha de compra. Para
que esta garantia mantenga validez, es indispensable presentar junto con ella
la documentacion de compra, la de registroy la identificacion personal del
propietario (fotocopias de los originales). Cuando el examen realizado por
nuestro Departamento Técnico sobre el armay la documentacion respectiva
resulte que rigen los términos de esta garantia, se procedera a lareparacion
sin cargo de lamisma. Los gastos de embalaje, transporte, fletes, etc. que
origine el envio para su reparacion son por cuentay orden del usuario. Toda
intervencion ajena a nuestro Servicio Técnico, la sustitucion de partes, la
alteracion del numero de serie o fecha de compra del producto, anulan de por
sila garantia. BERSA S.A. no reconoce ninguna otra garantia que aparezca
explicita o implicitamente tanto en manuales de Instruccion y Seguridad, como
en publicidad o cualquier otro medio de propaganda o difusion, fuera de la
presente.
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INFORMACION SUPLEMENTARIA
BERSA S.A. se reserva el derecho de realizar modificaciones, sustituciones
y o cualquier otro tipo de alteracion, sin previo aviso y en cualguier momento,
el diseno, especificaciones o modelos de las armas, ya sea agregando o
eliminando componentes, pudiendo incluso discontinuar la fabricacion de
cualquiera de los modelos de sus armas.
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() LIMITACIONES

BERSA S.A. no se responsabiliza de ningun modo por el manejo o reventa de
las armas de su fabricacion realizadas por terceros en contravencion alas
leyes y reglamentos vigentes, aun cuando la adquisicion del arma a BERSA
S.A.se hayahecho en forma legal. BERSA S.A. carece de responsabilidad
contractual o extra-contractual en lo referente alos dafnos ocasionados enlas
personas o enlos bienes, ya seaen todo o en parte por:

() Descarga negligente o intencional.
() Utilizacién indebida y/o inadecuada.
() Modificaciones no autorizadas.

() Uso de municiones defectuosas,
inadecuadas, recargas o cargadas

manualmente.

() Negligencia del usuario.

() Deterioros producidos por la corrosion.

() Cualquier otra circunstancias que escape al
control directo e inmediato de BERSA S.A.
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